Xexcef

Digital Door Lock

Manual del Cerrojo Inteligente

EXCEL-325

Atencion especial:

1.- Por favor mantenga consigo la llave mecanica,
2.- Por favor, reemplace las baterias cuando suene la alarma de bajo wattaje.

2.- Lea cuidadosamente este manual antes de la instalacion y consérvelo
para futuras referencias.



1.- Estructura del cerrojo

Sensor
de huella

Panel frontal

Cilindro para llave

144 mm

164 mm

Tapa de
baterias

Panel interno

Perilla del
cerrojo

1.-Mecanismo tubular

56mm

00 mm

30 mm




3.- Instalacion
3.1 Confirmar direccion de apertura

® Parainstalar el cerrojo para apertura izquierda, asegurese que el interruptor
en el panel interno este en “L”.

® Parainstalar el cerrojo para apertura derecha, asegurese que el interruptor
en el panel interno este en “R”.

_\

Apertura Apertura
Izquierda Derecha

-

Interruptor de apertura
izquierda/derecha




3.2 Confirma antes de la instalacion

Apertura lzquierda

La lenglieta siempre
se mantiene
horizontal

El cerrojo siempre
escondido

Mantenga siempre
la direccion hacia
arriba

éQué es apertura
izquierda?

A esto le llamamos
“apertura
izquierda” (como en
la imagen)

Mueve a la posicion
“L” el interruptor en
el panel interno

La perilla del
cerrojo siempre se
mantiene horizontal
(no vertical)




Apertura Derecha

La lenglieta siempre
se mantiene
horizontal

El cerrojo siempre
escondido

Mantenga siempre
la direccion hacia
arriba

éQué es apertura
derecha?

A esto le llamamos
“apertura derecha”
(comoenla
imagen)

Mueve a la posicion
“L” el interruptor en
el panel interno

La perilla del
cerrojo siempre se
mantiene horizontal
(no vertical)




3.3 Pasos de instalacion

. . Paso 2 Instale la carcasa de los tornillos
Paso 1 instala el mecanismo
y el empaque de goma

esta pieza
debe
instalarse
@ de forma
¥ | vertical, no
plana

\/
Paso 3 Instala el panel externo Paso 4 Fija el panel externo

%,J

~

Paso 8 Coloca la tapa de las baterias

—

~H

| L




4 Especificaciones

Adecuado para el modelo

Excel 325

Aleacion de Zinc

Materiales
Tamafo del cerrojo 144 x 60 mm
Peso del cerrojo 1.5 KG
Bluetooth
Wi-Fi (Gateway se vende por separado)
Huella digital

Forma de Apertura

Tarjeta presencial
Clave numérica
Llave mecanica

Color

Negro

Puertas sugeridas

Madera

Voltaje 6V/4 Baterias AA
Espesor de la puerta 35-60mm
Temperatura -25°C-60°C
Humedad 20%-90%

Alarma de bajo wataje

Menos de 4.8V

Modo de comunicaciéon

Bluetooth 4.0

Sistemas Operativos

Android 4.3 / 10S 7.0 superior

Corriente estatica

<30uA

Corriente de trabajo

<200mA

Inicializacion

Deja presionado el botdn de
reinicio del panel interno por 3
segundos, introduce “000000#”,
la inicializacidn fue exitosa
cuando escuche un par de
pitidos cortos.

v ®
,\excel

Digital Doorlock

Boton de Reinicio




¢Como abrir la tapa de la llave?

/ \ Asegurese que la muesca de la
G tapa esta arriba.
\\ La tapa de la llave se puede

abrir presionando fuertemente
la parte superior con el dedo.

5 Registro

5.1 Registro

1) Para teléfonos Android, por favor escanea el QR del lado izquierdo.

2) Para teléfonos Apple, por favor escanea el QR del lado derecho.

3) Puede sdlo buscar para descargar “Excel Digital Doorlock” en el APP Store (o Google Play)

4) Registra una nueva cuenta (niumero de celular o correo electrénico) o ingresa con una
cuenta existente.

5) Toca el circulo con el signo “+”, presiona “All Locks”

6) El cerrojo tiene que estar cerca del teléfono para ser vinculado y presiona “+”

7) Renombre el cerrojo

8) El cerrojo fue agregado satisfactoriamente.



Caracteristicas:

V Sensor semiconductor de huellas dactilares (508dpi)
V Cierre Automatico

V Funcion de modo de paso

V Visualice en la pantalla Fecha y Hora, Cédigo de acceso y registro de desbloqueo.
V Operacién con guia de voz

V Alarma contra intrusos

V Funcion de tiempo de cierre automatico

V Bloqueo de privacidad

VDoble autenticacion

V Cddigo de acceso antirrobo

V Fuente de alimentacion de emergencia USB

Nota: El cerrojo puede abrirse usando el cédigo general 123456 seguido por # en el modo
prueba o de fabrica



Register < Register

Country/Region American Samoa+1684

& Enter your Phone number

& Phone number/Email

? Password between 6-20 chars
? Password b

? Confirm Password

5 Verificati Code
erIC—{“OH Lnd( GET COde

Forgot Password?
1-1 1-2

— : Chouse LOCk Type

All Locks >
[:] Scan all types of locks

1%‘3)oormck > (’%‘) Padlock 2

|
-t

\ / =] Safelock > By Loc.:k >
Parking = Bicycle
Lock > ! Lock >
“;f; Remote N
The Phone needs to be within 2 meters of the Smart 2 Contral
Lock during the Pairing process.

Login Register

&, 18520265893

Forgot Password?

1-3

Nearby Locks

e BL01_63230b
e $202C_f4324e

1-4




Add Lock

Lock Name

H61B

Attencion:

Este cerrojo no tiene el cierre automatico en las opciones de fabrica

1-7

Atencion:

Este cerrojo no tiene el cierre automatico en las opciones de fabrica, si
requiere activarlo en la app los pasos especificos son los siguientes.

H61B

@6

Touch to Unlock, Long Press to Lock

8 B8 8 &

Generate

Passcode eKeys Passcodes

Send eKey

Basics >

Unlock Remotely Oon

Auto Lock Unknowr

& 2 D 03

IC Cards  Fingerprints  Records Settings

Passage Mode off >

Lock Sound

Lock Clock
Diagnosis
Read Operation Records

Firmware Update

Attendance

Nt
Unlock Notification 0

Current Setting Unknown

The lock will be locked after the time set above.

| Read The Time |




& Auto Lock

Current Setting 5s >

The lock will be locked after the time set above.

Seleccione el tiempo para
el bloqueo automatico

Cancel Time OK

bs
10s
16s
30s

4 B0s 5

5.2 Procedimiento de desbloqueo

5.2.1 Administracion de Bluetooth

Después de conectar la cerradura y el teléfono, presionar “ @ ” como se presenta en la figura 2-1
para desbloquear. (El teléfono debe estar a maximo 5 metros de cerrojo)

5.2.2 Administracion por control remoto (opcional)

Después de verificar que el teléfono y el cerrojo estén conectados al gateway presionar “ ” como
se presenta en la figura 2-1 para desbloquear. Puede desbloquear desde cualquier lugar si cuenta
con una red vinculada. (Para saber como dar de alta la conexién a su teléfono consulte el paso 5.3

5.2.3 Autorizacion de llave remota via Bluetooth

Presione m@m, como se presenta en la figura 2-1, puede enviar una llave electrdnica para otro
usuario autorizado de Excel digital doorlock para desbloquear (el receptor debe descargar la aplica-
cién y registrar una cuenta)ingresa los datos de cuenta en Excel digital doorlock, colocar el nombre y
el tiempo efectivo de duracion de la llave electrénica como se muestra en la figura 2-2. los usuarios
tienen permiso para desbloquear via bluetooth.



5.2 4 Gestion de la clave de administracion

Presione “ Settings ” como se ve en la figura 2-1 vea el boton de clave de administrador como se

presenta en la figura 2-3 digite la clave en el tablero de la cerradura y la tecla # para desbloquear.

5.2 5 Administracion de clave dinamica

Presione “ s ” como se ve en la figura 2-1y figura 2-4 puede programar el tiempo efectivo y el

numero de claves, generarlas o teclearlas para desbloquearlas.

5.2 .6 Registro de debloqueo

D
Presione “ q...4s ~ COMoO se ve en la figura 2-1 puede verificar el registro de desbloqueo como se
presenta en la figura 2-5

5.2 .7 Administracion de huellas
. « B . . . “ o .. .
Presione “ _ ' ”como en lafigura 2-1, Presione - anadir huella, elija el nombre y el tiempo
efectivo de la huella coloque su dedo en el sensor despues de la instruccidon anada la huella 4 veces
para agregar satisfactoriamente.

Coloque su huella en el sensor para desbloquear.

5.2 .8 Administracion de tarjetas RF

Presione “ m'fd ”como en la figura 2-1, Presione “ n "afnadir tarjeta, elija el nombre y el tiempo efectivo de
la tarjeta coloque la tarjeta en el lector de tarjeta.
Coloque su tarjeta en el lector para desbloquear.

Timed Permanent One-time Cyclic Basiis
H61B i
Enter recipient’s account Unlock Remotely
Recipient Enter Recipient's .r\ccoum! o
Auto Lock kr
Name Please Enter a Name for this eKey
Start Time 201812171722 Lock Mumber H31Jedc6ff
6 MAC/ID D8:E8:EC:FF:CH:ED/1§92311
End Time 2018.12.17 18:22 -l
Battery 00%
Allow Remote Unlocking I) Validity Period Per@anent
= (=) ﬁ == y ) - )
| = Authorized Admin » Name A 4
|Send eKey ;;:sr;i':tdi eKeys Passcodes IR G
=
@ ﬁ} {:L) @ — Admln Pa SSCOde
IC Cards  Fingerprints Records Settings

2-1 2-2 2-3



Generate Pas

Refresh Records

Permanent Timed One-time Erase

This Passcode MUST BE used at least Once, within 24 Hours
from Current Time, or it will be SUSPENDED for Security

Reasons.

2-4

Q Search

20181218

O 18520265893
09:18:56 lock with APP success

O 18520265893
09:18:41 unlock with APP success

2-5

Add IC Card

Please enter a Namél

Name

Permanent »
Start Time 2018.12.1815:39
End Time 2018.12.18 15:39

2-6



5.3 Agregar Gateway (Opcional)

Estado de la luz

4 — Cuando el Gateway esta encendido:

La luz parpadea alternadamente en rojo y azul:
Modo de espera, listo para emparejar

d ﬁ ® Luzroja: Falladered

Pair the Gateway with APP

O, seleciona[G2] @), Enchufe gateway y enciéndelo,

Q Activa lae APP @, Presione “=” mientras la luz parpadea
() alternadamente en rojo y azul
<  Gateway
() J
G2 ®
LA
Q u:b_t_
O J
o J
yselecciona[Gateway]  |IC. D) || o~ e
© [ Y] @) Presione el Signo “ +” e:\":;wvww

©, Agregar ©, Seleccione lared e ingrese
Gateway la contrasefia
( = \ ()
" Add Gateway < Add Gateway
WIFI > WIFI >
WiFi password WiFi password
GateWa\/ name cancel network
« sciener B
oy =
sciener-x =
O NI C R
e> Configuracion
Completa
A\ Aviso: Si se agota el tiempo de espera, apaguelo e
inténtelo nuevamente.




Packing List

User Manual

Imagen
Nombre Panel frontal Panel trasero Manual de usuario | Mecanismo tubular
Cantidad 1 1 1 1
RN
[ s
Imagen 9
& &
Nombre Contra Caja de contra Llave mecanica Tarjeta RF
Cantidad 1 1 3 2
Imagen f
Nombre vastagos Placa de sujecion Tornillo 01 Tornillo 02
Cantidad 3 1 1 2
Imagen é
Nombre Tornillo 03 Tornillo para contra Empaques Gateway
Cantidad 2 2 2 1(Option)




*GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO*

DESCRIPCION: MARCA: MODELO:
NOMBRE DEL CLIENTE:

DOMICILIO: Ne EXT.: Ne INTe.:
COL.: ESTADO/DELEGACION.:

TEL.:

Por favor, lea todas las instrucciones antes de usar este producto.

La presenta Garantia limitada de 1 afno cubre la reparacion o sustitucion del
producto si presenta un defecto de fabrica o de mano de obra. Esta garantia
excluye los defectos ocasionados por el uso comercial, abusivo o desrazonable, ni
los dafos adicionales.

RISH S.A. DE C.V. , QUEDA EXENTA DE TODA RESPONSABILIDAD POR
DANOS FORTUITOS O INDIRECTOS DE TODO TIPO. TODA GARANTIA
IMPLICITA DE CALIDAD COMERCIAL O DE CONVENIENCIA RELACIONADA
CON ESTE PRODUCTO TENDRA LA MISMA VIGENCIA QUE LA PRESENTE
GARANTIA.

ESTA GARANTIA SERA NULA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

- CUANDO EL PRODUCTO SE HUBIESE UTILIZADO EN CONDICIONES DISTINTAS A
LAS NORMALES.

- CUANDO EL PRODUCTO NO HUBIESE SIDO OPERADO DE ACUERDO CON EL
INSTRUCTIVO DE USO.

« CUANDO EL PRODUCTO HUBIESE SIDO ALTERADO O REPARADO POR PERSONAS
NO AUTORIZADAS POR EL FABRICANTE NACIONAL, IMPORTADOR O
COMERCIALIZADOR RESPONSABLE RESPECTIVO.

LA PRESENTE GARANTIA ES OTORGADA POR:

RISH S.A. DE C.V.
Av.Santa Ana No. 35 Local 1
Parque Industrial Lerma FECHA EN QUE EL CONSUMIDOR RECIBE EL
Lerma Estado de México PRODUCTO

C.P. 52000

MEXICO

R.F.C.- RUM-860903-585

Para informacion sobre la BN NTal[o] \| CLIENTES]
presente garantia ponemos a J
X

- disposici()n e siguientes atencionaclientes@rish.com.m
T ®) 728 285 3690 ext. 121

Numero de Serie del Producto:

IMPORTANTE: Para hacer valida la presente garantia es importante

que el numero de serie capturado coincida con el del producto
y que se cuente con el sello del distribuidor.
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Digital Door Lock

Importado por: Rish S.A. de C.V.
Av. Santa Ana No. 35, Local 1
Parque Industrial Lerma
Lerma Estado de México
México

C.P.: 52000

R.F.C.: RUM-860903-585
Pais de Origen: China

www.rish.com.mx

atencionaclientes@rish.com.mx
) 728 285 3690 ext. 121




